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Devinettes par Djan d"à Gouëtta

Se défan è se taconon sèn féy è sèn
avôlh...

Ils se déchirent et se raccommodent
sans fil et sans aiguilles...

(*sa3enu sa[ — saoXu g)
Son touëth apri m'attèndre, è, kan yo

vënyo, se catzon touëth...
Tous m'attendent, et, quand je viens,

tous se cachent...
("ainjd bj — apoqjd j)

Ona grôssa covêrtha verdha, av'oun ri-
ban pyérth a travyë...

Une grande couverture verte, avec un
ruban bleu au travers...

vdui.jiiii.ul .tj

'3UOU}J np OUIl*|d B[ U*rill|l|l.IOJ.)p 'BUUB[d j)
Kyëna difèrinçlh èy Ih'y'a têth èn-

treôna roua è y'oun'avocath
Quelle différence y a-t-il entre une

roue et un avocat
(*]U3SSBJ US

sjr.nb uijb sibooab sa[ io ':unjq ap SBd îuassBj au

sajja nb u;je sanol saj jossicjä iiibj ]i — uSuij] ap
uessafBj ,i\->* .i.i.)i|pjo<I .îiiuj .1 .h|.ii.i'1ii.i oj j)

Oun afféro tôdoong a sota, é tôdoong
mou

Une chose toujours à l'abri et toujours
mouillée

("onSuBj bj — BnoAun j)
Kyënë son-tëth è myë boonë byétch
Quelles sont les bêtes les meilleures
(*ji)?a snou jnod îuauiqBqsap as s[i : suoinoui

S3[ — VI;!-*' 9HU °d U0SS2'3A3P 3.s '¦ ?.^Bi 3)
Porkyè è polèth çlhoûzon-tëth è zui kan

i tzanton
Pourquoi les coqs ferment-ils les yeux

quand ils chantent
*.lll.n.J IHcl |lll!l|.l Jll.l| 1U3ABS

sj;tnb aajBd — qiJoX^-ad uoabs aX*», uaa oj)
Kyë fé-tëth i pan kan ô-n'oo talh
Que fait le pain quand on le coupe

(•anuimip jr — anuauiap j)
Se mëndz'ê boue è se bèy o sang
Mange ses propres boyaux et boit son

propre sang
(*uo;d

-UIB[ np ai|'jaui B[ — qianzoj*i( nop i||.JJnj j)

Aux amis valaisans

Afin de pouvoir tenir compte
du régionalisme compartimenté du
« Vieux-Pays », la rédaction aimerait

avoir des collaborateurs, pour
des articles pas trop longs, demi-
page du « Conteur » : légendes,
récits historiques, humoristiques,
coutumes, scènes de pièces théâtrales,
chansons, proverbes, etc. (avec
traduction littérale), des districts de

Sierre, rives gauche et droite ; Hé-
rens, rives gauche et droite ; Sion,
rives gauche et droite ; Conthey,
rives gauche et droite ; Martigny,
plaine et montagne ; Entremont ;
Saint-Maurice et Monthey...

Les sections régionales devraient
détecter et étayer les bonnes volontés

qui n'osent pas... essayer
Pour le maintien du beau et

musical parler du terroir, patoisants
valaisans. ecclésiastiques et laïques,
à vos plumes .'...

R. M. et O. P.

Aux membres du « Conseil »

Le « Conseil » des patoisants
romands est convoqué pour le 24
février, à 14 heures, au Buffet CFF,
à Lausanne, avec l'ordre du jour
suivant :

1. Procès-verbal de la séance du
3 juin 1962.

2. Exposition 1964.
3. Aperçu sur les comptes de l'an¬

née 1963.
4. Album des Mainteneurs.
5. Programme de travail des

Associations cantonales.
6. Date et lieu de l'Assemblée des

délégués 1963.
7. Divers.


	Aux amis valaisans !

